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Sakerhetsforeskrifter

For andras och egen sidkerhet, lds igenom bruksanvisningen innan an-
laggningen installeras och anvénds.

Atgarder fore anvindning

(Om laddningsbara batterier anvinds for stromforsorjning)

Om laddningsbara batterier anvéinds i anldggningen skall dessa alltid laddas fore an-
vindning. Kontrollera alltid spdnningen innan anviandning.

Om batterispanningen sjunker under tillitet virde tappas kontrollen 6ver modellen.
Niér laddaren inte anvinds skall den vara urtagen ur vigguttaget. Detta for att forhindra
olyckor, 6verhettning eller kortslutning.

Sdkerhetsatgarder vid anvandning

Gor alltid en rackviddstest fore varje anvindning.
Ett litet fel 1 R/C anldggningen racker for att man forlorar kontakten med modellen.

Testprocedur:

Lat en kamrat ta modellen eller stdll den pé ett stativ sa att de servostyrda detaljerna
inte har kontakt med ndgot. G4 ividg ca 35m. Kontrollera att alla funktioner fungerar
normalt. Om servona fladdrar eller pa anat sitt inte fungerar som de skall, anvind inte
modellen innan felet atgirdats.

Haéll aldrig 1 antennen under korning. Fast heller aldrig nagra ledande flaggor el dyl pa
antennen. Réckvidden minskar!

Utfor aldrig lankningsproceduren med en elmotor inkopplad eller med en forbrannings-
motor igang.

Efter utford lankning, sla alltid av/pd mottagaren for kontroll att mottagaren verkligen
styrs av den sdndare som mottagaren skall vara ldnkad till.

Mottagaren skall alltid anvindas tillsammans med laddningsbara batterier (NiCd/NiMH/
LiPo/LiFe) eller med en ESC. Om en ESC anvénds, se till att enheten har tillracklig
kapacitet.

Anvind aldrig torrbatterier.

Anvind inte anldggningen 1 regn eller snd och kor inte igenom vattenpolar.

Sandare, mottagare, batterier, fartreglage och de flesta servon ér inte vattentdta. Fukt
som trangt in kan orsaka skador och forlust av styrférmagan.

Om fukt trangt in, anvind inte anldggningen forrdn den kontrollerats av servicetekniker.

Kor inte nér sikten dr nedsatt eller bakom storre hinder.
Om man inte ser modellen kan kollision, radiostorning eller annan farlig situation
intriffa.



Kor inte néra askadare eller vigar.

Kor inte nira hogspanningsledningar eller radiomaster. Kontrollera fore korning att plat-
sen ar lamplig for andamaélet. Ta reda pa var alla hinder finns. Kor inte om risk for att
méinniskor eller andra rorliga objekt kan korsa fardvigen. Om man tappar styrforméagan
pga interferens, komponentfel, utom synhall eller daliga batterier, kan det orsaka skador
pa dig sjélv eller andra samt pa modellen.

Innan anldggningen slas pa skall man alltid kontrollera att avtryckaren ér i sitt neutralldge.
Sl alltid pa sdndaren forst och mottagaren sist.

Nar anldggningen slas av skall mottagaren slas av forst och siandaren sist.

Det ér viktigt att ovanstdende ordningsfoljd alltid f6ljs. Annars finns risk for att du skadar
dig sjilv, andra eller modellen.

Gor alla justeringar pd radion med motorn avstingd eller den elektriska motorn urkopp-
lad. Om motorn gér eller om elmotorn dr inkopplad nér justeringar gors, kan motorn rusa
med skador som f6ljd.

Innan modellen startas, kontrollera FailSafe funktionen enligt nedan.

1. Innan motorn startas, sl& pa sdndare och mottagare.

2. S1a av séndaren.

Kontrollera att FailSafe funktionen stéllt servona i onskat l4ge, t ex motorn 1 tomging
eller bromsarna tillslagna.

Ta ur batterierna ur modellen nir den inte anvénds.
Om man av misstag ldmnar mottagaren pa kan en modell med elmotor plotsligt rusa ivag.

Ror inte motor, elmotor, hastighetsreglage eller annan del som utvecklar virme.
Kan orsaka brannskador.

Nyborjare skall fa instruktioner angéende sékerhet och handhavande av en erfaren forare.

Anvind bara Futabas originaldelar sdsom mottagare, servon mm tillsammans med an-
laggningen.

Futaba étar sig inget ansvar for skador som uppkommit om annat én originalreservdelar
anvants. Anvind bara originalreservdelar som omnidmnts i bruksanvisningen eller finns
upptagna i katalogen.

Laddningsbara batterier

Allméint om batterier

Det finns fyra typer av laddningsbara batterier for hobbybruk. NiCd (nickel-cadmium),
NiMH (nickel-metallhydrid), LiPo (littum-polymer)/Lilon (litium-jon) och LiFe. De
senare typerna ersétter allt mer NiCd batterier som innehaller det mycket miljofarliga
dmnet kadmium. LiPo dr pa stark frammarsch pga sin hoga energitithet och LiFe pga
sin tolerans vad giller laddning och urladdning.



NiCd/NiMH

I grunden fungerar NiMH batterier ungefar lika som motsvarande av NiCd. Man
skall dock inte forvara NiMH batterier helt urladdade, helst inte lagre @n 1 volt/
cell. De flesta NiMH batterier forlorar kapacitet (kortid) om de forvaras med liagre
spinning &n sa.

NiMH batterier har en storre sjdlvurladdningstaktor én NiCd batterier. Tank pa att
alltid ladda batterierna innan du skall anvinda din radiostyrda modell.

Den vanligaste orsaken till haverier dr déligt laddade/underhallna batterier!

Langsamladdning rekommenderas alltid av séndar- och mottagarbatterierna oavsett
om de dr av NiMH eller NiCd typ. For att rdkna ut laddtiden, tag den nominella
kapaciteten (rdknat i mAh) och dividera med 10 (sk C/10 laddning). Det ger strom-
men (mA) for 14 timmars laddning.

Vid snabbladdning rekommenderas en sk peakladdare. Dessa fungerar pé sa sitt att
de kédnner av en spanningsminskning (-AV) 6ver batteriet nér det dr fulladdat och
slar av laddningen. Ldmna aldrig en laddare med batteri utan uppsikt. Sla alltid av
laddningen om batteriet blir varmare &n ca 45°C under laddningen.

Hall snabbladdning nere till ett minimum och anvénd den endast nir det ar befogat
(t ex ute pa faltet). Med snabbladdade batterier sétts sindarens varningslarm igang
for sent och man far ut kortare anvindningstid (ldgre kapacitet).

Elektrolyten 1 NiCd batterier dr starkt alkalisk och kan fororsaka blindhet om den
kommer 1 6gonen. Om man far elektrolyt i 6gonen skall man omedelbart skdlja
ogonen med vatten och uppsoka liakare. Om elektrolyten hamnar pa hud eller kla-
der kan brannskador uppsta. Skolj omedelbart med vatten.

NiCd batterier skall periodvis (var till varannan méanad) laddas ur helt {or att mini-
mera den sk minneseffekten. Urladdning kan ske med en speciell “motionerare” el-
ler genom att anldggningen far std pA tills batterierna ar urladdade. Kontrollera hur
lang tid urladdningen tar och notera eventuella avvikelser.

Lilon

Lilon batterierna laddas pé ett helt annorlunda sétt &n NiCd/NiMH bakterierna.
De laddas med en kombination av konstant spidnning och konstant strom (CC-CV,
Constant Current-Constant Voltage). Laddare for enbart NiCd/NiMH skall inte
anvandas till Lilon batterier! Nyare laddare har numera ofta instéllningar for alla
typer av batterier. Batterierna ér kinsliga for 6verladdning och anvéind déarfor bara
den medfoljande laddaren for laddning av sdndarbatteriet. Sjdlvurladdningen ar
minimal 1 Lilon batterier. Laddning gors nir Du kommer hem fran flygfaltet och
batteriet kan sedan vara 1 flera veckor utan laddning. Batteriet forstérs om det lad-
das ur helt. Lat aldrig cellspidnningen gi under 2,8V (nominella cellspidnningen ar
3,6 — 3,7V. Kontrollera noga mérkningen pa batteriet innan laddning!) Lilon batte-
rierna behover aldrig motioneras”.



LiPo

Skillnaden mellan Lilon och LiPo &r hur elektrolyten dr beskaffad. I Lilon éir elek-
trolyten flytande (och innesluten i en bagare) och i LiPo dr den en gel. LiPo batterierna
kan dérfor ges helt andra former och blir mycket ldtta. De bada typerna skall elek-
triskt behandlas pa samma sitt. (Nominella cellspdnningen dr 3,6 — 3,7V. Kontroll-
era noga mirkningen pd batteriet innan laddning!) LiPo batterierna dr mer kdnsliga
for mekanisk dverkan och hog virme. Batteriet dr inneslutet i en ”’plastpdse” och gar
det hal pd holjet kan brand intrédffa! Ladda aldrig LiPo batterier utan uppsikt. Tag for
vana att alltid ta ur batteriet ur modellen/anldaggningen och placera det pa ett brand-
sakert underlag nér batteriet skall laddas.

LiPo anvédnds mest som mottagar/motor batteri 1 flygplan pga sin hoga energitéthet
och dirmed laga vikt.

Ladda aldrig Lilon/LiPo batterier med hogre strom én 1C.

Nar LiPo batterierna under en lingre tid inte anvénds, skall de forvaras laddade till
halften av sin kapacitet.

De flesta laddare for LiPo batterier har ett sk “’storage” lige.

LiFe

LiFe (littum jarnfosfat , LiFePO4) skall laddas pa samma sitt som LiPo batterierna,
dvs med konstant spidnning och konstant strém (CC-CV, Constant Current-Constant
Voltage) fast med annan cellspidnning (nominellt 3,3V). Kontrollera alltid etiketten
pa batteriet! Batteriet dr ganska okénsligt for total urladdning och &r i det ndrmaste
obrdannbara om de blir for varma pga kortslutning, dverlast mm.

Batteriet klarar ocksa fler laddcykler och hogre stromuttag én LiPo batterierna.
Batterierna har ldgre sjidlvurladdning &n LiPo batterierna.

Batterierna dr ddremot nagot tyngre dn motsvarande LiPo batteri med samma ener-
giinnehall.

For mera info, se http://www.minicars.se/tipstricks.htm

Alla typer av batterier

Kasta aldrig uttjinta batterier i 6ppen eld. Montera inte isdr batteriet och forsok inte
att laga ett trasigt batteri. Forbrukade batterier skall 1dmnas i "batteriholk™ eller lam-
nas in till inkopsstéllet. Ladda alltid ur batteriet innan det kasseras.

Forvara uttjinta batterier med skydd over kontakterna for att forhindra kortslutning.
Kortslutning kan fororsaka eldsvada.

Aterlamning av batterier NiCd/NiMh/LiPo/LiFe batterier

Uttjanta batterier far inte slangas var som helst p g a miljéfaran.
Lamna in uttjinta batterier pd den plats dir du kdper nya, till aterforsal-
jare av utrustningen eller till sdrskild miljostation.




FOre anvandning

Ingaende delar

Niér forpackningen 0ppnats, kontrollera att inga delar fattas. Innehallet kan variera med avse-
ende pé typ av anldggning. Om nagot fattas, kontakta handlaren.

3PV-2.4GHz System
Sandare T3PV-2.4G (x1)
O sysem | TFHSSIS-FHSSFHSS
Receiver R203GF eller R304SB eller R314SB (x1)
o sysem | SFHSSFHSS ~ TFHSS  TFHss
Ovrigt Liten skruvmejsel

OBS: Futabas T-FHSS/S-FHSS/FHSS system, inkluderat T3PV-2.4G sandaren, fung-
erar inte tillsammans med Futabas FASST™ system. Futabas FASST™ system
och T-FHSS/S-FHSS/FHSS systemen ar inte kompatibla.

a ay
[Mottagare R203GF P- [Mottagare R314SB(R304SB)L

Link knapp LED LED Link knapp
3-kanals
S-FHSS/FHSS system |¥| é 4-kanals
med autodetektering e | FHSS system
av systemtyp. ANy w i - - -l Mottagarens span-
*Mixfunktionen T-FHSS % > 2 °ll ning visas i sanda-
4WS/BRK (SMX) E-n— S~ ToNE il rens fonster.
kan inte anvéandas.
*Telemetri kan inte Kontakter
Kontakter anvindas. "4" . Kanal-4 servo (CH4)
"4" - Styrservo (CH1) "1" : Styrservo (CH1)

Mottagarens stromforsorjning kan anslu-
tas till S.BUS2 kontakten eller till vilken
som helst av kontakterna CH1-4.

Telemetrisystemet

Mottagarna R314SB/R304SB ar T-FHSS och kan anvanda telemetri.
Mottagaren R203GF ar S-FHSS/FHSS och kan inte anvanda telemetri.

H Telemetrins fabriksinstallning: Startfonstret
Visning av mottagarens spénning (= Pl [ Mottagarens

[EXP] [F/s] [ABS] [coPY] spanning

w oo |
( ) | <= iSBS-01V
TX
v

M SBS-01V (Voltage sensor ; Option) kan kopplas till.

A
Anslut sensorn SBS-01V till mottagarens S.BUS2 1
kontakt. T L
Anslut drivbatteriet till EXT kabeln pa (
SBS-01V sensorn.

*Visar endast EXT spanningen pa SBS-01V sensorn.

*Med SBS-01V sensorn ansluten, visas inte mottagarbatteriets spanning.

*Nar EXT spanningen skall visas, kridvs forst en del arbete med kablaget. Se bruksanvisningen for SBS-01V sensorn.
*Startslotet for SBS-01V sensorn &r fabriksinstéllt till "6".

*Till T3PV kan inga andra typer av sensorer anslutas. 7

{— EXT batteri- |
iets spanning !

V.
\ J




+ — Knapp Strémbrytare LCD Fénster

Anvéands for att &ndra installningar.| Tryck under en sekund—ON

Tryck samtidigt pa + och - knapp- [ Tryck under en sekund—OFF
en for att aterga till fabriksinstall-

Nar strombrytaren slas pa: Ett pip ljuder
och modellnamnet visas under tva se-
kunder. Sedan visas startfonstret.

ningen. (Startfénster)
* Visar modellnummer
« Visar séndarens batterispdnning
Selectknapp

Tryck pa selektknapp-
arna for att vélja 6nskat
instéllningsfonster.

LED

ON— Fast sken
Lag batterispanning— Blinkar

OBS!

. *1) Alla antenner har sin hégsta
Styrtrimmer (DT1) faltstyrka vinkelratt mot anten-
Fininstallning av styrningen fér kdrning nen.

rakt fram. Av den anledningen skall aldrig
antennen peka mot modellen i
den riktning som pilen anger.

ﬁ Antenn (inbyggd)

Antennen finns innuti. |

Trotteltrimmer (DT2) w

Fininstélining av trotteln for att fa modellen
att sta stilla med avtryckaren i neutrallaget

Omkopplare foér kanal 3

Servot for kanal 3 at hoger
eller vanster.

“1)

(
Styrning D/R (D/R)

Instélining av styrutslaget éver
hela omradet.

| Vrid med- eller moturs |

Avtryckare

| Reglerar farten framat/bakat |

Funktionen hos de digilata trimrarna DT1, DT2 och D/R

| For spaken at héger eller vénster (uppat eler nerat).

H andtag [ S Det nya vérdet visas i fonstret under ca 2 sekunder. Varje steg indikeras
/ med ett pip. Nér trimvérdet éverstiger sitt maxvérde &ndras ljudet och

servot kan inte trimmas mera.

Kom ihag att trimrarna &r digitala och trimvérdet sparas separat fér varje

modell.

Batterilucka _/

OBS!

Hall under kérning aldrig handen 6éver T3PV-2.4G sandarens an-
tenn. Tack heller aldrig antennen med nagon typ av ledande
plast eller klistermarke.

Rackvidden kan bli samre!




Byte av sandarbatterier

OBS!
Var noga med att batterierna satts pa plats med ratt

polaritet.
Om batterierna satts i pa fel satt kan sandaren skadas.

Om sandaren inte skall anvandas under en langre tid,
ta ur batterierna. Om batterierna lackt, rengor utrym-
met och se till att inte kontakterna korroderat.

(Batterilucka)

41>a—
AN

Ta bort batteriluckan genom att fora den i
pilens riktning.

(|l

=/ I/ =7~ .
-
‘\.J.\.‘._'.\\.!-s:‘\-‘

| A
-

Satt i de nya batterierna. Var noga med po-
lariteten och satt i batterierna enligt mark-
ningen.

Batterilarm:

OBS! Om sédndarbatteriets spanning sjunker un-
) Var noggrann der 4,2V kommer ett larm att ljuda.

med polariteten

w0 (Y] (TR (STl [/R) [EPA]

Sandar-

batteriets |
spanning

Larmet skall ses om en sidkerhetsfunktion.
Anvind inte sdndaren under 4,5V. Sla all-
tid av sdndaren s& snart som mojligt om
larmet ljuder for att undvika att kontakten
med modellen forloras.

Satt tillbaka

batteriluckan.

Kontrollera:
‘f-g Sla péd sdndaren. Kontrollera batterispéan-
ningen 1 fonstret. Om spanningen ar for 1ag,

kontrollera att batterierna &r insatta pa rétt
=7 satt och att de har fullgod kontakt.
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Om ett NiMH eller LiFe batteri anvands

Om ett batteripack med laddningsbara batterier skall anvdndas, gor

enligt nedan.
-Typ av batteri maste stéllas in under LBA funktionen.
-Om inte sdndaren skall anvdndas under en langre tid, ta ur batteriet.

Batteripack
NiMH : HT5F1800B
Anvand T3PV sandarens ladduttag

Nar batteriboxen for torrbat-
terierna tagits ur, koppla loss
sladden.

Anslut sladden pa den nya
batteripacken och placera in
batteriet i uttaget i sandaren.

B

Anslut batteriets
kontakt till sandaren.

=l | iFc batteriets balanseringskontakt.

Nar batteriet laddas skall det
tas ur sandaren.

Ladda FT2F1700BV2/2100BV2 (LiFe) batteriet med dérfor avsedd laddare i enlighet med batteriets bruks-
anvisning.

Om batteriet inte skall anvdndas under en ldngre tid, rekommenderar vi att det forvaras halvladdat i stillet
for fulladdat. Ladda periodvis batteriet varje kvartal.

OBS! OBS!
Forsok aldrig att ladda ett torrbatteri. Anvand inte I6sa NiCd eller NiMH AA batte-
rier.

Bl Séndaren kan skadas och batterierna kan
barja lacka. B Snabbladdning kan Gverhetta kontakterna
och skada batterihllaren.

Satt i batterierna med korrekt polaritet.

Nar batteriluckan stangs, se till att inte bat-

B Vid felaktig polaritet kan séndaren skadas. terisladden kommer i klam.
Nar sandaren inte anvands, ta ur batte- B Om batterisladden kortsluts kan sladdar och
rierna. batteri dverhettas och ta eld.

B Om batterierna lackt, torka ur batteriutrym-
met och gor rent kontakterna.




Knappfunktioner

Automatisk avstangning

Funktionen stéinger av séndaren om den har
glomts bort. Om ratten eller trotteln inte har
mandvrerats pd 10 minuter stings sdndaren

av.

——
N\ \

Tryck = Funktionsmeny

Tryck — Val av funktion

Tryck och hall inne — Startfonster

Minskning av varde

Strombrytare
Tryck och hall inne — ON/OFF

Tryck = Funktionsmeny
Tryck — Val av funktion
Tryck och hall inne — Startfonster

+
Okning av virde

Tryck samtidigt pa + och - knappen under 1 se-
kund for att aterga till fabriksinstéllningen.

Start av sandaren

_l

I

Z

— —
-

J

Modellnamnet visas

under 2 sekunder.

4 > Tryck

L r

=
o
—

3]3S [3poW

Buixiy jerads

awep |3pow
wuey £1913eg MO
9dA] waishs

(SSH4-1 eaeg) apow jur]

LHD 3s1anaYy
ZHD 3s1anaYy
€HD 9s19AY

uonddI3s €1d

(XIW 1epads pin) $HD 9s19A9Y

Startfonster
r- - - - - -‘

X

R
V<
! T
T-FH V

‘
-

T-FHSS (R304SB/R314SB)
— Mottagarens spanning

S-FHSS/FHSS (R203GF)
— Ingen visning

L < P> Tryck och hall inne

CHO Wi
€HD WH] gns

(XIW [ewads pia) HHD Wil

=
LHD w1 gns H

=3

=
ZHD wu] gns

EXP F/§

LHD |enuauodx3

(SSH4-L eseg) ajes |ie4 K1a)1eg

ZHD |enuauodx3

LHD julod pu3

Ado) |]spow % CHD ulod pu3
—

€HD julod puj

(XIW [epads pia) yHD W] gng
(XIW [epads pia) $HD julod pu3
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Installation och justeringar

Anslutning av mottagare och servon

Nér mottagare, servon och annan utrustning kopplas ihop, f6lj anvisningarna pa féljande sid-
or

Kopplingsexempel med elektroniskt fartreglage (ESC)

ESC

: N
: — N\

[=)Strombrytare
R314SB

Mottagare ClL1

Batteri | | Motr

=000
f= G:
o & o —_—
L M\ ooo t —)

Styrservo

Kopplingsexempel med forbranningsmotor

=] CH4 servo

% CH3 servo

% Trottelservo

Till Batteri Strombrytare

=] Styrservo

Mottagarantennen

Montera mottagaren R203GF/R304SB/R314SB enligt foljande:

OBS: Rickvidden kan paverkas av hur antennen monteras.

OBS!

Montera antennen sa hégt som mgjligt.

Hall antennen sa langt borta som mdjligt frdn motor, ESC och andra

stérningskallor.

Placera antennen inuti ett antennror.

Korta inte av antennen.

Bdj inte koaxialdelen av antennen for tvart.

’ f/—Antennrér

Antenn

\ /—Koaxialkabel

-

ottagare



Monteringsanvisningar

Kontrollera att kontakterna till mottagaren, servona och batteriet sitter fast ordent-
ligt.

Om en kontakt inte sitter 1 ordentligt kan den vibrera loss och kan fororsaka att man
tappar kontrollen 6ver modellen.

Mandvrera servona till fulla utslag at bdda héllen och kontrollera att lankaget inte
karvar eller att servona “’stangar” mot mekaniska stopp i sina dndlagen. Karva lankage
orsakar stora krafter pa servoarmarna som till slut kan ga sonder och kontrollen gér
forlorad.

(Elbilar och elbétar)
Vibrationsisolera mottagaren med tjock dubbelhiftande tejp.

(Bilar och bétar med forbranningsmotor)

Vibrationsisolera mottagaren genom att linda in den 1 skumgummi eller liknande
material.

Isolera mot fukt genom att stoppa in mottagaren i en plastpase eller i en vattentét
radiolada.

Mottagaren innehéller kénsliga elektroniska delar som é&r kénsliga for vibrationer
och stotar. Om de utsitts for vatten eller fukt kan mottagaren upphora att fungera och
kontrollen gar forlorad.

Hall alla delar som kan orsaka radiostdrningar (elmotorer, batterier och ledningar som
gar stor strom igenom) minst 12 mm fran mottagaren och antennen.
Radiostorningar minskar rdckvidden och kontrollen kan gé forlorad.

Se till att fartreglagets kylflins och andra delar som ar spanningsforande inte kommer
1 kontakt med ev aluminium/kolfiberchassie eller annat material som leder strom.
Om t ex fartreglaget vibrerar loss och kommer &t aluminiumchassiet kan kortslut-
ning bli fo6ljden. Kortslutningen kan orsaka irreparabla skador pa anldggningen och
kontrollen gar forlorad.

Alla elmotorer skall vara forsedda med avstorningskondensatorer.
Om dessa inte finns blir rickvidden mindre, mottagaren mer kénslig for storningar
och kontrollen gér forlorad.

Kontrollera allt 1ankage dédr metall dr ndra metall. Forsékra dig om att nér linkaget
vibrerar, det inte kommer emot annan metall.

Om metall vibrerar mot annan metall uppkommer radiostérningar som péaverkar
rackvidden i negativ riktning. Kontrollen kan ga forlorad.

Plocka inte isdr delar av anldggningen som inte beskrivs 1 denna beskrivning. Futaba
patar sig inget ansvar for skador pa anldggningen orsakade av ej behorig serviceper-
sonal.

13



Lankning av mottagare

Varje sindare har en unik ID-kod. For att mottagaren skall fungera tillsammans med en
sdndare, maste mottagaren forst lankas till sindaren. Nér lankningen en gang ar utford, lagras
sdandarens ID-kod 1 mottagaren (T-FHSS: mottagarens 1 sdndaren). Ingen linkning behover
sedan goras savida inte mottagaren skall anvéndas tillsammans med en annan sidndare. (Vid
kop av en anldggning &r lankningen redan gjord 1 fabriken.)

O 0 0000000000000 0000000000000 00 0 0 0 0

Lankning S-FHSS/FHSS (R203GF)

Placera sandare och mottagare inom ca 1/2 Link knapp LED
1 meter fran varandra. | |_

2 Sla p& séndare och mottagare.

Tryck och hall inne Link knappen pa mottaga-
ren.

4 Nar lankningen ar klar vaxlar mottagarens LED till fast gront sken.

*Se tabellen nedan for status pd mottagaren.

Indikering av mottagarens status:

Ingen signal LED : Fran
Tar emot korrekta signaler LED: Gron till
Tar emot signaler men med fel ID kod. LED: Gron blinkande

0000000000000 000000000000 0000900 9000
Lankning T-FHSS (R304SB/R314SB)
1 Placera sandare och mottagare inom ca 1/2
meter fran varandra.

2 Sla pa sandaren. LED Link knapp
3 Valj [LINK] och kalla fram instliningsfénstret {é' é’““"’@"

genom att trycka pa "Select" knappen [»]. R31:f8 %

Tryck sedan och héll inne [ + ] eller [ —] TFHSS =

SECE2 EEp

knappen.

Link Mode Tryck och hall inne + eller
< ~ - knappen. _ o

— + LT ”
Link” moden varar
i 20 sekunder. m
Blinkar i "Link” mode

> \Tll\l| 7 +ellor-

I RRTR Tryck och héll inne
A — N

7TTVN

*Lankning maste ske om ett nytt mo-

4 Sla pa mottagaren. dellminne tas i ansprak for samma
mottagare.
5 Under nedrakningen, hall mottagarens "Link" knapp intryckt. Mottagarens LED bdérjar

blinka rott. Nar LED:en vaxlar fran blinkande rétt och gront — stadigt rétt sken. Slapp
"Link" knappen. Nar mottagarens LED visar fast gront sken ar lankningen klar. Kontroll-
era att servona gar att mandvrera.

*Se tabellen nedan for status pa mottagaren.

Indikering av mottagarens status:

Ingen signal Rod : Till

Tar emot korrekta signaler Gron: Till

14 Felaktig enhet (EEPROM,etc.) LED: R6d och Gron blinkar vaxelvis




Instalining av sanda

*Nér nedanstaende instéllningar gors, skall elmotorn vara urkopplad eller f6rbrannings-
motorn avstingd.

(Forberedelser)
Vilj ett ledigt modellminne och nollstéll det med funktionerna Model Selection och Model
Reset .

Model Selection Radering av modelldata

Fér DT1 spaken &t héger eller
vénster under 2 sekunder.

Modellnummer m All sparad data for valt
( I ) modellminne raderas. m
2

(1-10 Knappar fér val

_Mlodellnamn DT1
Montering av servoarmar

Anslut mottagare, servon och annan utrustning, sla sedan pa san-

dare och mottagare.
*Alla servon stéller sig i sina neutralldgen.

Montera servoarmarna pa det satt som modellens bruksanvisning
beskriver.

Vandning av servonas rotationsriktning (reversering)
Om servona gar at fel hall, stall om riktningen med funktionen REV fér aktuell kanal.

Reversering av styrservot Reversering av trottelservot
- + — +
(]
NOR: Normal m NOR: Normal
REV: Reverse Andring av riktning REV: Reverse Andring av riktning
Installning av neutrallage och fulla utslag for broms och fullgas.
Stall in styrningens EPA funktion till 100% och funktio- *Om ABS funktionen skall anvéndas, skall forst
nerna ABS och acceleration till OFF med hjéalp av ?ack‘;_funkhonlftn StaQSS A2 qinpan ABS
3 unktionen aktiveras. m unktionen ar
sandarens tron_,elk__anal' - aktiverad kan inte MC231CR / MC331CR
Om styrutslaget ar for stort eller om ABS och accelerationsfunk- stallas in pa ratt satt.
tionerna &r ON, kan inte korrekt funktion garanteras.
Staéll férst trottelns trim till neutralldge inan de olika punkterna stélls in.
n Sla pa sdndaren och sedan mottagare och fartreglage. |
. MC231CR /MC331CR
Aviryckaren \/ (Tryckknapp) Komtroll LED)
E LED
Instéllning av = -Kontinuerlig blinkning
neutral- N «Tryck pa knappen i
punkten \ Neutralpunkt minst0,5sekund ¢+ || || || TT°TTTTTC
N (Ett pip hors)
E LED
Instéllning - +Kontinuerlig dubbelblinkning
av fullgas “Tryck pa knappen.
(Ettpiphors) UL UL
m E o Om LED:en inte slocknar
utan blikar fsnabbt har
. LED instaliningen inte lyckats.
Instéllning av - -N&r LED:en slocknar Borja om frén punkt 2.
mfax II)(I'OmS- \ «Full bromsverkan +Tryck pa knappen &r instéllningen fardig. — |
unktion \ o
| Ettpiphors) — + L U ------
N "~"Full bromsverkan (Ett pip hors) J-|_|-|_|-|_|-|_|-|_

Kontinuerlig snabb blinkning
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Beskrivning av funktioner

Model Selection / Model Reset (MDL) Modellval/Radering av modell

Med modellvalet véljs en av 10 modeller i minnet. All modelldata for aktuell modell kan
ocksé raderas med funktionen.

Model Selection Radering av modelldata
_ + For DT1 spaken at hoger eller
0P} vénster under 2 sekunder.
All sparad data fér valt
— Modellnummer modellminne raderas. m
(1-10) Knappar fér val
—
Modellnamn

Model Name (MDL NAME) wmodeiinamn

Funktionen mojliggor att varje min-

. Model Name
nesposition ges ett namn med fyra (Knabpar 61 val)
okstaver for att latt ssmmankoppla COY _ +
bokstiver for att litt koppl
minnesplatsen med ritt modell. o N IEI#Ofi?gr;ummer m
*Mirk varje modell for att undvika misstag. == ====== —— Modellnamn I EET
n |

(Vrid for att
vélja tecken)

Low Battery Alarm (LBA) Batterilarm

Stéll in larmspénningen sa den passar

Low battery voltage

den typ av batteri som anvénds. e —
*Spéanningen pa varje battericell skiljer sig
mellan de olika batterityperna. Still alltid l—-: l--lv
in efter den batterityp som anvénds. Vid fel Tl._ TX Andring av larmnivé

—_

/

instdllning fungerar inte batterilarmet pa ratt
satt.

o4 torrbatterier = 4.2V
oHT5F1800B (5cells NiMH batteri) = 5.0V
oFT2F1700BV2/FT2F2100BV2 (2cells LiFe batteri) = 5.8V

Stdll in systemtypen s& den match-
ar till den mottagare som anvinds THoL] 55 [

System Type - +

A
(T-FHSS, S-FHSS, FHSS, T-FHSS  |MEIERESEE o e m

<High-Speed>) . SFH: S-FHSS Andring av systemtyp
FH: FHSS
TFH-HS: T-FHSS <High-Speed>

Nar systemtypen dndras eller om en
modell véljs som har en annan system- Pwr
typ, maste sdndaren slas av/pa for att E}% Strombrytaren: OFF > ON
den nya typen skall gélla. e

oR314SB/R304SB--T-FHSS (TFH), T-FHSS High-Speed (TFH-HS) : Mottagarens spanning visas i sandarens fonster.
®R203GF--------- S-FHSS (SFH), FHSS (FH)

Med sandaren T3PV i T-FHSS High-Speed mod, se till att nedanstaende kriterier ar uppfyllda:

Servon :Futabas digitala servon (inkluderat BLS Series brushless servos)
Mottagarbatteri  :Med tillracklig kapacitet for att matcha ansluten utrustning. (Torrcellbatterier skall inte
anvandas).

Om ovanstaende kriterier inte ar uppfyllda kan anlaggningen sluta fungera eller pa annat satt orsaka problem.



Link Mode (Bara T-FHSS) Linkning

Galler bara for system T-FHSS.
Vid lankning maste sdndaren stillas in i
"Link Mode".

Link Mode Tryck och hall inne + eller
- knappen. +

"Link” moden varar _
i 20 sekunder. m

Blinkar i "Link” mode
) < J +eller =

*Lankning maste ske nar ett
nytt modellminne tas i bruk.
(Aven om mottagaren redan
ar lankad till ett annat mo-
dellminne.)

*Om telemetrin inte fungerar
prova att lanka om mottaga-
ren.

Tryck och hall inne

Val av funktion for DT3.

D/R (dual rate) eller CH3. D/R:Dual rate(CH1)

CHB3:Styrning av e

H kanal 3 -
o o)

Andring av funktion

SW 1 Funktionsval fér SW1
Val av funktion for SW1. SW1 function

CHS3 eller OFF.

CH3:SW1- Styrning av kanal 3
OFF:SW1- OFF — +

O
Andring av funktion
M
Steering Trim (TRM-CH1) styrtrim
Styrningens neutralldge kan jus- Steering Trim Tk for att dterstélla trimldget Tryck och héll inne bade
teras genom att fora trimspaken (L100~0~R100) +och ;,,-i,‘:;é;téf terstalla
at hoger eller vénster. “«n — +

(
CH |

m’?‘\ eller @
= ' CANETN Kt

DT1

Tips

Nir ett servo installeras, kontrollera alltid att servot stér i sitt neu-
tralldge. Justera servoarmen sa att ldnkaget ligger i 90° vinkel mot
servoarmen. Om servordddare anvinds skall dessa monteras sa néra

sitt neutralldge som mojligt. Kontrollera ocksa att trimmern &r noll-
stalld.

Trimfunktionen och maxutslag
Med trimfunktionen "Center trim" paverkas inte maxutslagen av
trimforédndring. Forhindrar att lankaget stangar vid fulla utslag.

Vid stora varden pa trim

Om hela trimomrddet méste anvindas for att stélla servot i neutrall-
age skall servoarmen eller servordddaren flyttas och ldnkaget kon-
trolleras.

Servoraddare
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Throttle Trim (TRM-CH2) Trotteitrimmer

Trottelns neutralligen kan jus-

Throttle Trim

Trimomrade

Tryck och hall inne bade

- : F100~0~B100) * och - fér att dterstélla
teras genom att fora trimmern T Trvekpé ( ) trimidget
uppat eller nerét. (5] REV] (EXP1 [F75] RS (] f"mknappen‘ _ +
for ater- é
CH I—_—' stéllning ’ j |_ eller
LA -
) (I/A] Andiring av trim

Tips
Om elektroniskt fartreglage anvénds still trotteltrimmern
1 sitt neutralldge och justera fartreglaget. I en modell med
forbranningsmotor skall trimmern stillas i neutrallige och
lankaget justeras sd att trotteln dr i tomgangslége.

Trimfunktionen och maxutslag
Med trimfunktionen "Center trim" paverkas inte maxutsla-

gen av trimfordndring. Forhindrar att lankaget stangar vid
fulla utslag.

Vid stora varden pa trim
Om hela trimomréadet maste anvandas for att stilla servot 1

neutralldge skall servoarmen flyttas och ldnkaget kontroller-
as.

—

Férgasare i tomgangslage

Férgasare av
trummtyp

Férgasare av
slidtyp

(Installningen visas nar 4WS mixning eller bromsmixning ar aktiverad)

18

Channel-4 Trim

Med 4WS mixfunktion: Tryck samtidigtpd
i . THDL] [SYS) [rAM] [STai] oF] [EPA] + och - knappen
Neutralldget fO}: det bakre (5] (760 [0 [F75] 5] [co)| o att Aterstélla trimizget
styrservot kan stillas in med " _ + L
hjélp av +/- knapparna. cH 1 C U
) I [
I X 4 Ly

Med bromsmixning: (4WS mixning)

Neutralldget for det framre bromsservot
kan stéllas in med hjilp av +/- knap-

parna.

Trimning

(Bromsmixning)

*Kan inte anvidndas med mottagaren R203GF.

Funktionen anvénds for att fininstilla neu-
tralldget for servona pé kanal 1-4.
Subtrimfunktionen paverkar hela servots
rorelseomrade.

*Fonstret for instéllning av CH4 visas nir 4WS mix-
ning eller bromsmixning ar aktiverad.

CH1till CH4

F:Framat

Tryck samtidigt pa
+ och - knappen

: - Valj med 4 »knapp fér aterstillning
| RiHoger L:Vanster h

B:Broms

SUB Trim vérde

*CH4 kan inte anviandas med mottagaren R203GF.

Steering Dual Rates (D/R) styriansiighet

Anvénd funktionen for att stdlla in kéns-
ligheten for styrningen. Om styrutslagen &r
for stora, minska vérdet med trimspaken.
Instidllningen dr kopplad till handtagets
manoverdon DT3. Instéllning i detta fons-
ter kan goras dven om DT3 &r kopplad till
en annan funktion.

D

=

Tryck for att
aterstélla

Be _
oo
eller
m DT3

Tryck samtidigt pa
+ och - knappen
fér att aterstélla till 100%

Andring av styrkénslighet



Steering End Point Adjustment (EPA-CH1) Max styrutslag

Funktionen anvands for att stilla in maximala
styrutslag Utslagen kan justeras individuellt
at hoger resp vinster.

Med denna funktion kan man trimma in

modellen sé att den svinger lika mycket &t
bada hallen.

OBS!

Kontrollera om lankaget karvar eller kommer i
kontakt med fjadring eller styrstag. Karvande
lankage eller felaktig montering kan orsaka
stora pafrestningar pa servot som da kan
ga sonder.

Tryck samtidigt pa
+ och - knappen
for att aterstélla

Steering EPA

EPA viirde
Omrade: 0 - 120%

Justera servots utslag
samtidigt som ratten
vrids at bada hallen.

Throttle End Point Adjustment (EPA-CH2) Max trottelutslag

Funktionen anvénds for att stélla in trottel-
servots utslag for framat resp bromsning.

Utslagen kan justeras oberoende for framat
resp broms.

OBS!

Kontrollera om lankaget karvar eller pa-
verkar servot med for stor kraft. Karvande
lankage eller felaktig montering kan orsaka

stora pafrestningar pa servot som da kan
ga sonder.

Tryck samtidigt pa
+ och - knappen
for att aterstélla

Throttle EPA

EPA vérde
Omrade: 0 - 120%

‘ ‘ Justera servots rérelse sam- ‘ ‘

> tidigt som avtryckaren mand- o
vreras bade framat och bakat.  (Bromsning)

(Framat)

Channel-3 End Point Adjustment (EPA-CH3) Max utslag kanal-3

Funktionen anvinds for att stélla utslagen for
kanal-3 servot. Utslagen kan justeras obero-
ende at bada hallen.

OBS!

Kontrollera om lankaget karvar eller paverkar
servot med for stor kraft. Karvande lankage
eller felaktig montering kan orsaka stora pa-
frestningar pa servot som da kan ga sénder.

Tryck samtidigt pa
CM + och - knappen
- (sVs] [Tu] [sTau] [o/R] [EPA] fér att aterstélla

EPA viérde
Omrade: 0 - 120%

(ArA
(ediey *

Stéll in servoutslaget samtidigt
som omkopplaren mandvreras
at bada hallen.

«

(At vanster)

(At hoger)

(Installningen visas nar 4WS mixning eller bromsmixning &r aktiverad)

Funktionen anvands for att stdlla utslagen
for kanal-4 servot. Utslagen kan justeras
oberoende at bada hallen.

*CH4 kan inte anvéndas tillsam-
mans med mottagare R203GF

OBS!

Kontrollera om lankaget karvar eller pa-
verkar servot med for stor kraft. Kérvande
lankage eller felaktig montering kan orsaka

stora pafrestningar pa servot som da kan
ga sonder.

Channel-4 EPA

Tryck samiidigt pé
SWx] [REV] [EXP] [F75] [ABS] [copY + och - knappen SX] [REV] [EXP] [F73] [£B3] [P
for att terstilla | [cor]
)
CH
— P o,
U /A]'A
EPA vérde
Omrade: 0 - 120% (At hoger)
(4WS mixning)

Justera servots utslag
samtidigt som ratten
vrids at bada hallen.

(BRK mixning)
Justera servots utslag

samtidigt som avtryckaren : N

mandvreras for bromsning.  (Bromsning)
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4WS/ BR'( MiXing (SMX) Specialmixning

I fonstret kan man vilja mellan 4WS Special Mixing Selection
mixning eller bromsmixning

*CH4 kan inte anvindas tillsammans

med mottagare R203GF. L - )
Andring av mixfunktionen
AWS Mixning (4WS) INH: Avstangd
Funktionen anvinds for modeller med ShisRalie mbalie
. o . .. BRK: Bromsmixning for 4 hjul
styrning pa 4 hjul (Crawlers). Mixning
sker sé att CHI styr framhjulen och CH3 bakhjulen. 2 [~
* Aktivering av 4WS funktionen. 2N g ==
1. Efter det att lankaget &t anslutet, anvind reverseringsfunktionen for att ) —
—)
stilla in utslagen for fram- resp bakhjulen. ﬂ S
2. Anvind sedan EPA funktionen for resp kanal for att stélla in utslagens § >
storlek. S l{
- - | = \
Brake Mixning (BRK) =

Funktionen anvinds ndr fram- resp bakbromsarna méste stillas in individuellt som pa t ex
1/5GP bilar. Mixningen anvander kanal 2 till bakbromsarna och kanal 4 for frambromsarna.

* Vid bromsning sker mixning till kanal 2 och kanal 4.
* Instdllt varde for A.B.S. funktionen aktiveras.

Steering Servo Reversing (REV-CH1) Reversering styrservo

Funktionen stiller om rotationsriktning-
en pa styrservot.

Reversering av styrservot

NOR: Normal

Om trimlaget avviker fran neutrallaget,
REV: Reverse

kommer avvikelsen att ske at andra hallet
om servot reverseras.

.

Andring av riktning

4

Throttle Servo Reversing (REV-CH2) Reversering trottelservo

Funktionen stiller om rotationsriktning- Reversering av trottelservot

en pa trottelservot.

Om trimlédget avviker frdn neutralldget,
kommer avvikelsen att ske at andra hallet
om servot reverseras.

NOR: Normal
REV: Reverse

Funktionen stéller om rotationsrikt- Channel-3 Servo Reverse
ningen pa kanal-3 servot.

NOR: Normal
REV: Reverse

_ .

Andring av riktning

Andring av riktning



Channel-4 Servo Reversing (REV-CH4) Reversering kanal-4 servo

(Installningen visas nar 4WS mixning eller bromsmixning ar aktiverad)

Funktionen stiller om rotationsriktning-
en pa kanal-4 servot.

*CH4 kan inte anvindas tillsammans med
mottagare R203GF.

Om trimlédget avviker frdn neutralldget,
kommer avvikelsen att ske at andra hallet
om servot reverseras.

Channel-4 Servo Reverse

NOR: Normal
REV: Reverse

Andring av riktning

Steering EXP (EXP-CH 1 ) Exponentiella utslag styrning

Med denna funktion kan styrningens kéns-
lighet runt servots neutralldge stéllas in.
Instéllningen péverkar inte det maximala
styrutslaget

[ — 1 Minus — Mindre utslag runt
neutrallaget.

[ + 1Plus — Stdrre utslag runt
neutrallaget.

Tips

Styrning EXP

Tryck samtidigt pa
+ och - knappen
fér att aterstilla
— aF
(

CH |
=1 ;
—E e %
l (]

Instéllning avEXP vérde
Omrade: -100% ~ +100%

Nér modellen &r ny och okénd, stéll in vérdet till 0%. (Med EXP instéllt till 0% &r servoro-

relsen linjér.)

Throttie EXP (EXP-CHZ) Exponentiella utslag trottel

Med denna funktion kan kurvorna for trot-
telns och bromsens kénslighet stéllas in.
Instillningen péaverkar inte de maximala ut-
slagen.

+ sidan ’
Snabb | » N

4
/ ’ .
ya *

, - sidan

% 4 Mild
/_--"
“sidan |~ 4

Mild ,

OAJRS

+ sidan
N ’ Snabb

.’ 7

Back <—— ——p»Framat

Bromsning Avtryckaren
Tips

Trottel EXP

L] [SYS] [TRM] [STa] [07R] [EPA] Tryck samtidigt pa
+ och - knappen
] [REvI [EXe] /) ) [ for att aterstélla
-1
CHI_

(ra -

(L.
_IF Instéllning avEXP vérde
Framat Omréde: -100% ~ +100%

‘ \ Stall in the EXP i \
vardet ndr avtryckaren

mandvreras at
béada hallen.

Omréde: -100% ~ +100%

Bromsnln
(Framat) 9

Tryck samtidigt pa
+ och - knappen
fér att aterstélla
|

25 EID

v Instélining avEXP vérde

Broms—I

Nér forhallandena pa banan ar bra, stdll in EXP med positiva virden (snabba utslag). Nar banan
ar hal och hjulen inte far fiste, still in EXP med negativa varden (mjukare utslag).
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Throttle Fail Safe (F/S)

Funktionen stiller trottelservot i ett forutbestdmt 14ge om mottagaren inte av ndgon anledning
kan ta emot signal fran sdndaren.

Nér mottagaren ater tar emot signal atergr systemet till normal funktion.
*For bilar med forbranningsmotor rekommenderar vi att bromsarna sétts an vid fel i mottagningen.

Instéllning av larmgréns fér Battery F/S (Bara T-FHSS)

[oL] [S¥s] [T [STi] 7] EPAT) -~ OFF: Avstangt

-----ﬂ

CH
T-FH

ZAARX

A
ll {

3,8V-7,4V
Beror pa vilken typ

| av mottagarbatteri

_| som anvands

— +
A —
||
P> Knapp

Instéllning av servolage fér F/S

Tryck pa — (Minus) knappen
ndr avtryckaren star i

dnskat ldage N

Exempel: B

Avtryckaren i tomgangsldge ~

eller bromsldge Fér avtryckaren till
dnskat lage

Tryck pa — knappen

Exempel

NiCd/NiMH 4 celler — 3,8V
NiCd/NiMH 6 celler — 4,4V

LiFe 2 celler — 4,8V
LiPo 2 celler — 5,6V

ks (o] ] [TRw] [sTau] /R [EPA]
------

F/S lage

Tryck pa + kknappen — F/S OFF

eller bromslage

B S-FHSS—Bara 3,8V(fast varde)
FHSS—Saknar F/S funktion

BJ— Trotteln i tomgangslage

ABS Lasningsfria bromsar

Funktionen simulerar en fullstor

bils lasningsfria bromsar genom att

pulsa bromsningen snabbt till och

fran.

*Pulsfrekvensen gér att vélja mellan FST/

MID/SLW.

ABS funktionen

ABS pulsfrekvens
OFF: Avstangd

CHI

Iy
NI

FST: Aktiv (snabb)
MID: Aktiv (medel)
SLW:Aktiv (langsam)

S HINSY/ IS ) IS

. g

ABS instéllning

L

Model Data Copy (COPY) Kopiering av modelldata

Innehallet i aktuell minnesplats kan kopieras till en annan minnesplats.

Val av modell f6r kopiering

—_—
------

“~Den ovre (aktiv
modell) valjs med
hjélp av ratten.

[WDL] SYS| [T] (] [7A][EPA)|
1

valjs med hjélp
av ratten.

Den undre (kopian)

Valj aktiv modell
med + eller -
knappen.

Valj med + eller -
knappen vart
kopian skall
hamna.

For DT1 spaken at
hoger eller vanster
under en sekund

Start av kopiering

«n

DT1

AN»

COPY

ThOZ L/
LM 0
Kopiering Kopieringen klar

ﬁwﬁhﬁnhﬁn

ﬁnﬁmﬁh



Diverse

*Specifikationer och data kan &ndras utan féregaende varning.

Specifikationer

Kommunikationsmetod:

Dubbelriktad(T-FHSS)/Enkelriktad(S-FHSS,FHSS) Mottagare R203GF:
Riickvidd: . (S-FHSS/FHSS med autodetektering, 3 kanaler)
80m (Optimala forhallanden) Stromforsorjning:
Sikerhet: 4,8V ~7,4V batteri (torrbatterier skall inte anviindas.)
F/S (trOttel), ID Storlek:
— (39x26x10mm) (exkluderat en utstickande del)
Sandare T3PV-2.4G Vikt: 8g
(T-FHSS/S-FHSS/FHSS system, bil, 3+1 kanaler)
*4:¢ kanalen anvénds bara for mixfunktioner. Mottagare R304SB/R314SB:
Frekvens: (T-FHSS system, 4 kanaler)
Z’f‘GH.Z b"ar%d(?t Stromforsorjning:
Stromforsorjning: 4,8V ~7,4V batteri (torrbatterier skall inte anvindas.)
Torrbatterier storlek AA x 4 (6V) Storlek:
Stromforbrukning: 35,1x23,2x8,5mm) (exkluderat en utstickande del)
100mA eller mindre Vikt: 6.6g
Sindarantenn:
1/2 dipol (inbyggd)

OBS! Futabas T-FHSS/S-FHSS/FHSS system, inkluderat T3PV-2.4G sandaren,
fungerar inte tillsammans med Futabas FASST™ system. Futabas FASST™
system och T-FHSS/S-FHSS/FHSS systemen ar inte kompatibla.

Innan service begérs, 14s igenom bruksanvisningen och kontrollera anldggningen igen. Om
felet fortfarande finns kvar, kontakta service.

Om anlaggningen behover skickas in
for service notera foljande:

* beskriv problemets art och omsténdigheter s& noggrant
som mojligt

« lista vad som skickats in och vad som skall repareras

* namn, adress och telefonnummer

* vid &beropande av garantireparation, bildgg kopia pa

kvittot/garantibevis

GENERALAGENT: OVRIG INFORMATION:
Minicars Distribution AB For information om nirbeldgna klubbar, banor
Annelundsgatan 17C mm, tag kontakt med Svenska Bilsportforbun-
749 40 Enkoping det.
Konsument tel. 0171-14 30 00
Internet: www.minicars.se SBF
e-mail: info@minicars.se Bilsportens hus
Bergkéllaviagen 31A Sollentuna
Tel: 08-626 33 00
SERVICE:
Kaj’s RC Service Fax: 08-626 33 22

Héigersborgsvigen 2 Hemsida:  http://www.radiostyrdbilsport.nu

S-723 55 VASTERAS . .
Tel: 021-205 15 (kvllstid) En del information om klubbar mm

finns pa tidningen Allt om Hobbys hemsida.
http://www.alltomhobby.se/
20160227/ WAS
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Frequency Hopping Spread Spectrum
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